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Befolgen Sle stels dle Anleltung des Herstellers!
Please generally follow the manufacturer's nstructlons]
Sulvez toujours les Instructlons du fabrlcant!

‘olg steeds de handlelding van de producent

Slga slempre las hstrucclones del Tabrlcante!

Stale przesirzega| instrukcli producental

03260

@ ‘Verwenden Sle zur Relnlgung nur eln feuchtes Tuchl
GB Please only clean with a damp cloth)

TR Nutllsez quun chlfien humlde pour le nettoyage!
Gebrulk voor de relnlging enkel een vochilge doek!
Para Implar utlce sélo un pano himedol

Do czyszezenls ukywa) wlgotnej szmatkl!

@08

Bauen Sie das Produkt auf einer Untedage aufl
Flease mount the product on a bottom supporil
Montez ke prodult sur une basel

Monteer het product op een basis|

Monte el producto sobre una basel

68260

Rozkiada] produkt na podkladce!

Verwenden Sle das Produkt nur In Innenrlumen}
Flease excluslvely use the product Indoors!

Mutllzez le prodult gu'a I'ntédeur

Gebrulk het product enkel blnnenshuls!

Utillce el producto sélo en Interloresl

Ukywa] produkt lylko w pomleszezenlach wewnglrznych!

e

Legen Sle dle Beschlge zusammen und priven Ske dle Vollstandlgkelll
Please jcin the fitings and verlfy thelr completenessl

Plez les raccords ensemble et védiler qulls sonl complets!

Leg de onderdelen samen en controleer de volledigheid!

Junte los accesorlos y compruebe gue estan lodos!

Roziod poszczegolne czescii sprawdz kompletnoscl

G0E360

Bei fehlenden Teilen kontakiieren Sie den Herstellert
8 If parts are missing, please turn to the manufacturerl
(FR) En cas de pléces manguantes, veulllez contacter le fabrdcant!
Contacteer de fabrikant als er onderdelen ontbreken!
En el caso de que falten plezas, pongase en contacto con el fabrdcante!
W razle braku czescl skontakiu] sle z producentem!

Zlehen Sle dle Schrauben nach elnlger Zelt des Gebrauchs erneut fastl
Please re=llghten the screws after having used the product for a whilel
Resserrer les vs aprés un cerlaln lemps o ulllsatlon!

Dragi de schroeven na een zekere gebruikstd opnieuw vast!

Asegure de nuevo los lormBlos tras usarlo durante un lempol

Po pewnym czasle ubytkowanla ponownle dokret Sruby!
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YVESE)

Scerna crenyiTe MHCTPYKUWY NponzBoaMTens |
Segulre sempre le Istruzlonl del produttore!
Mindlg tartsa be a gyartd utas(tasalt!

Slga sempre as Instrugdes do fabrlcantel

VEdy dodrZujle pokyny vroboe!
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15 UMCTH WCNONE3YATE TONBKO BIERHYI THaHB!
Perla pulda, ulllzzare solo un panno urmldol

A tlsztitashoz elegendd egy nedves kendd hasznalata!
Para a limpeza use apenas um pano himido]

Pro éléténi poufivelte pouze vinky hadfikl

eCe6d

@ CobupaiTe nagenwe Ha nogctunkel

(T Montare |l prodotio su un supporto!

HD Az dsszeszereléskor helyezzen a termék ala megfeleld alatétet!
@ Monte o produto numa superficle planal

€2y Vyjrobek smontujte na pevném podkladul

Menonsayire Waaende TONLKS Bo BHYTPEHHIXK NOMELLEHIRK]
Utllzzare 1 prodotio solo In amblent] Interml!

A termek csak bel terekben hasznalhatal

Use o produto apenas no Intedor!

PouZlvele vyrobek pouze uvnliil

@ Nonokute dypHATYRY 8 OHO MECTD M NPOBEDETE KOMNNEKTHOCTS L
Metters insieme le guamnizioni e verficarne la completezzal

@0 Allitsa dssze a sarokvasakat, és ellenddzze, hogy épekse!

@ Coloque os encalxes juntos e verlique se estdo completos!

@ Slozte armatury a zkontrolujte uplnost!

@Q Mpw oTeyTCTEMK kakux-nubo vacTed oBpaTMTeck K NponsEoaATEnto |
T ) In caso dl pezzl mancant], contattare | produttors!

Ha hlényozna valamelylc elem, |épjen kapesolatba a gyariavall
% Em casa de pegas em falla, entre em conlalo com o fabdeante!

Pro chybé&jicl dily konlakiujle vyrobosl

CnycTA HEKDTOPOE BPEMS MCNONLIOBAHMA NOAKPYTUTE ramsn!
Stringere nuovamente le vitl dops un certo pedode dl ullzzol

A hasznalat sordn néml K eltelével hizza meg Ujra & csavarok
Reaperte os parafusos apds algum tempo de usol

Pourilé debé poullvani Srouby znovi uldhnétel
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